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the work on the third is still before us. 
Luckily, our work has received the full 

support and encouragement of the Central 
Committees of the l .A.S.W. This has greatly 
strengthened the essential legitimization of our 
efforts. 

In t h e t h r e e e x a m p l e s p r e s e n t e d , I h a v e 
t r ied t o p o i n t o u t t h e va r i e ty of ac t iv i t ies 
wh ich I cal l " soc ia l w a r n i n g . " I de sc r ibed 
t h e soc ia l po l i cy c o m m i t t e e s of o u r A s s o c i 
a t i o n w h i c h w a r n s b y g a t h e r i n g s u p p o r t 
a n d by l o b b y i n g ; in t h e A c t i o n C o m m i t t e e 
case t he s i t u a t i o n s of confl ic t we re m o r e 
s e r i o u s , a l t h o u g h t h e m e t h o d s of w a r n i n g 
w e r e still n o r m a t i v e ; b y c o n t r a s t , in t h e 
case of t h e loca l c o u n c i l , " soc ia l w a r n i n g " 
w e n t t h r o u g h a p r o c e s s of e sca l a t i on t o t h e 
p o i n t of c o m m u n i t y a c t i o n . 

I w o u l d l ike t o p o i n t o u t t ha t t he m e t h o d s 
d e s c r i b e d a r e bas ica l ly a p p l i c a b l e t o a 
d e m o c r a t i c socie ty w h i c h va lues p rocesses 
of p a r t i c i p a t i o n a n d f e e d b a c k . I f ind t h a t 
t h e t a s k of " soc i a l w a r n i n g " h a s a p o t e n t i a l 
w h i c h c o u l d u r g e soc ia l w o r k e r s as ind i 
v i d u a l s a n d in g r o u p s t o o r g a n i z e . U n f o r 
t u n a t e l y , such o r g a n i z i n g p rocesses a p p e a r 
t o o i n f r e q u e n t l y , in sp i t e of t h e g r e a t 
sa t i s fac t ion they c o n v e y t o t he p a r t i c i p a n t s . 
T h i s m a y b e d u e t o t h e fo l lowing r e a s o n s : 

1) In g e n e r a l we a r e i m m e r s e d in o u r 
da i ly w o r k a n d l imit t h e b o u n d a r i e s of o u r 
respons ib i l i t i e s f r o m t h e s ta r t , in o r d e r t o 
p r e v e n t f r u s t r a t i o n . 

2) S o m e of us a r e skep t i ca l a n d lack 

con f idence in o u r ab i l i ty t o inf luence t h e 
foci of d e c i s i o n - m a k i n g o u t s i d e t h e def ined 
l imi t s of o u r r e spons ib i l i t i e s . S u c h a f r a m e 
of m i n d m a k e s it ea sy t o b l a m e " o u t s i d e 
fo rces , " a n d causes us t o ignore t h e essent ia l 
need t o seek r e f o r m a n d c h a n g e . 

3) B e y o n d these behav io r i s t i c r e a s o n s , 
we of ten d o n o t w a r n b e c a u s e we d o n o t 
k n o w what to warn against. In m a n y soc ia l 
a r e a s we h a v e n o t crys ta l l ized o u r view 
f r o m t h e m o r a l , p ro f e s s iona l a n d soc ia l 
v a n t a g e p o i n t s . T h e r e f o r e we a r e u n a b l e t o 
t a k e a s t a n d . 

T h e sa t i s fac t ion of w a r n i n g lies m a i n l y in 
its po t en t i a l t o refresh o u r m u n d a n e r o u t i n e 
of w o r k . It a l l ows us freer i m a g i n a t i o n a n d 
v i s i o n . T h e c h o i c e o f t h e s u b j e c t s f o r 
w a r n i n g a l s o e n h a n c e s t h e d e v e l o p m e n t of 
i n f o r m a l socia l c o n t a c t s , wh ich c a n serve a s 
a p o s i t i v e s t i m u l u s f o r c o n t i n u i t y a n d 
c rea t iv i ty . 

I d o n o t wish t o i g n o r e poss ib le c r i t i c i sm. 
G o a l s of soc ia l r e f o r m lean heavi ly o n 
i d e o l o g y a n d o n va lues , w i th s y s t e m a t i c 
a n d scientif ic k n o w l e d g e p l ay ing o n l y a 
h e l p i n g ro le . " S o c i a l w a r n e r s " t a k e t a s k s 
u p o n t h e m s e l v e s for w h i c h t h e y d id n o t 
necessar i ly receive p r i o r a u t h o r i z a t i o n f r o m 
the i r c l i en t s , n o r f r o m the i r e m p l o y e r s . 
T h e r e f o r e , 1 p l ace g r e a t i m p o r t a n c e o n the 
s e a r c h for s u p p o r t f r o m t h e p r o f e s s i o n a l 
a s s o c i a t i o n a s well a s f r o m the w o r k e r ' s 
g r o u p . S u c h s u p p o r t gives "soc ia l w a r n e r s " 
t h e s t a t u s of p ro fe s s iona l l eade r s . 
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Not only does (a bi-lingual newspaper) help the emigre to understand the American 
Jewish culture. Perhaps just as important. . . the host community learns through this 
medium just how different the emigre's native culture was from that of the Russian of the 
early 1900's which many Americans knew . . . 

A n inc r ea s ing c o n c e r n of c o m m u n i t i e s 
i nvo lved in t h e r e s e t t l e m e n t of J e w i s h 
e m i g r e s f r o m t h e Sov ie t U n i o n is t he i r 
i n t e g r a t i o n a n d a c c u l t u r a t i o n i n t o t h e 
A m e r i c a n J e w i s h c o m m u n i t y . P a r t i c u l a r l y 
a f te r t h e ini t ia l r e se t t l emen t h a s been a c 
c o m p l i s h e d , t h e e m i g r e is l i t t le i nvo lved in 
J e w i s h re l ig ious a n d c o m m u n a l life. T h i s is 
a c o m p l e x , m a n y face ted p r o b l e m . O n e 
effective i n s t r u m e n t in t h e effort t o mee t 
t h e p r o b l e m is a b i - l i ngua l n e w s p a p e r t h a t 
f o s t e r s o p e n c o m m u n i c a t i o n a n d e n 
c o u r a g e s i n v o l v e m e n t o n t he p a r t s of b o t h 
" O l d " a n d " N e w A m e r i c a n s . " T h e p u r p o s e 
of th i s ar t ic le is t o de sc r ibe t h e d e v e l o p m e n t 
a n d g r o w t h in o n e c o m m u n i t y of s u c h a 
pub l i ca t ion , The News Exchange, a m o n t h l y 
b i - l ingua l n e w s p a p e r , wh ich c o u l d easi ly b e 
d u p l i c a t e d by o t h e r c o m m u n i t i e s a n d r e 
qu i r e s m i n i m a l f unds a n d staff t i m e . 

In M a y , 1978, t h e first issue of The News 
Exchange, a Russ ian-Engl i sh m o n t h l y news
p a p e r , was pub l i shed by H e b r e w I m m i g r a n t 
Aid Soc ie ty ( H I A S ) of B a l t i m o r e , I n c o r 
p o r a t e d , wi th t he s u p p o r t of t he F e d e r a t i o n . 
It w a s c o n c e i v e d p r i m a r i l y a s a n e x p e d i e n t 
w a y for c o n s t i t u e n t agenc ie s c o n c e r n e d 
wi th rese t t lement t o c o m m u n i c a t e necessary 
po l i cy a n d o t h e r f ac tua l i n f o r m a t i o n t o 
t h o s e Sovie t J e w s se t t led in t h e g r e a t e r 
m e t r o p o l i t a n B a l t i m o r e a r e a , w i th w h o m 
ac t ive c o n t a c t h a d n o t b e e n m a i n t a i n e d . 
A d d i t i o n a l l y , if t he p u b l i c a t i o n w a s well 
r ece ived , t h e p l a n w a s t o f u r t h e r d e v e l o p 
The News Exchange t o d i s semina te a var ie ty 
of p r a c t i c a l a n d p h i l o s o p h i c a l m a t e r i a l 
a b o u t life as a n A m e r i c a n J e w . 

T h e n a m e The News Exchange w a s 
specif ical ly c h o s e n b y the e d i t o r a s it w a s 
h o p e d t h a t th i s p u b l i c a t i o n w o u l d b e c o m e 
a v e h i c l e f o r b o t h " O l d " a n d " N e w 
A m e r i c a n s " t o e x p r e s s the i r m u t u a l c o n 
ce rns . It was fully real ized t h a t , ini t ia l ly , 
t h e r e m i g h t be few c o n t r i b u t i o n s f rom 
emig re s f r o m the Sovie t U n i o n s ince they 
h a d c o m e f r o m a soc ie ty t h a t v iewed b o t h 
se l f -express ion a n d s e l f - d e t e r m i n a t i o n as 
d e v i a n t b e h a v i o r . M a n y e m i g r e s still c o n 
t i n u e t o fear t h a t pub l i c ly e x p r e s s i n g the i r 
views c o u l d b r i n g d a n g e r o u s r epe rcuss ions 
t o t he i r fami l ies still r e m a i n i n g in t h e 
Sov ie t U n i o n . H o w e v e r , th i s fear is s lowly 
a b a t i n g . 

The News Exchange is essentially a v o l u n 
teer effort . T h e e d i t o r , b e c a u s e of he r 
invo lvement wi th the i m m i g r a n t c o m m u n i t y 
o n m a n y levels , is seen a s a n e u t r a l f r iendly 
p e r s o n a n d n o t as p a r t of " the b u r e a u c r a c y , " 
wh ich m a n y emig re s ini t ial ly d i s t ru s t un t i l 
t hey l e a r n o t h e r w i s e . T h o u g h The News 
Exchange is seen as t h e e d i t o r ' s p ro jec t , it 
en joys a quas i -of f ic ia l p o s t u r e , s ince it is 
p u b l i s h e d b y H I A S . T h e t r a n s l a t i o n a n d 
R u s s i a n t y p i n g of The News Exchange a r e 
d o n e b y a n A m e r i c a n - b o r n w o m a n w h o 
l ived m o s t of h e r a d u l t life in t h e Sovie t 
U n i o n a n d recent ly e m i g r a t e d t o t he U n i t e d 
S t a t e s . H e r s a l a ry is set a t a n o m i n a l s u m 
pe r i ssue . T h e style of t r a n s l a t i o n is p a r t i c u 
lar ly c ruc ia l for th is type of a p u b l i c a t i o n 
s ince m a n y ideas c o m m u n i c a t e d a r e p a r 
t i cu la r ly fore ign t o t he Sovie t e x p e r i e n c e . 
E v e n t h o u g h w o r d s m a y ex i s t in the i r 
v o c a b u l a r y for s o m e of t he t e r m s (i .e . , food 
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s t a m p s ) , a p a r t i a l l y e x p l a n a t o r y r a t h e r 
t h a n a v e r b a t i m style of t r a n s l a t i o n m u s t be 
e m p l o y e d . S ince p r i n t i n g is d o n e by the 
J e w i s h C o m m u n i t y C e n t e r g r a t i s , t h e o n l y 
c o s t s o t h e r t h a n t h a t of t h e t r a n s l a t o r a r e 
for p a p e r , b u l k - r a t e p o s t a g e , a n d a fair ly 
m i n i m a l a m o u n t of staff t i m e , p r i m a r i l y 
t h a t of t h e E x e c u t i v e D i r e c t o r of H I A S a n d 
h e r s ec re t a ry , t h e Eng l i sh typ is t . C o l l a t i n g 
a n d m a i l i n g is d o n e b y e m i g r e v o l u n t e e r s 
a n d b o a r d m e m b e r s of H I A S . 

W i t h m i n i m a l e x p e n d i t u r e of c o m m u n i t y 
f u n d s a n d staff t i m e , The News Exchange 
h a s b e c o m e a n in t eg ra l a n d i m p o r t a n t p a r t 
of t h e B a l t i m o r e J e w i s h c o m m u n i t y ' s r e 
s e t t l e m e n t effor t . N o w a v e r a g i n g t w e n t y 
p a g e s a n issue , The News Exchange is 
d i s t r i b u t e d m o n t h l y t o t h e 450 e m i g r e 
fami l ies f r o m t h e Sov ie t U n i o n a n d 250 
p r o f e s s i o n a l a n d lay l eade r s i nvo lved o r 
i n t e r e s t e d i n r e s e t t l e m e n t . The News 
Exchange se rves severa l p u r p o s e s . I t is a 
vehic le for t h e F e d e r a t i o n a n d its c o n 
s t i t u e n t agenc ie s t o c o m m u n i c a t e a va r i e ty 
of i n f o r m a t i o n t o t he e m i g r e p o p u l a t i o n 
c o n c e r n i n g s u c h t h ings a s po l icy c h a n g e s 
a n d r e g u l a t i o n s , J e w i s h a n d A m e r i c a n 
h o l i d a y s a n d c u s t o m s , a n d c o n s u m e r i n 
f o r m a t i o n . A s t h e e m i g r e is n o l o n g e r in 
n e e d of c o n c r e t e services , h e n a t u r a l l y 
t e n d s t o w e a n h imse l f f r o m o r g a n i z e d 
soc ia l services of t h e J e w i s h c o m m u n i t y , 
w h i c h h e views a s o n l y a b u r e a u c r a t i c 
p r o v i d e r . The News Exchange h a s a l s o 
b e e n a b l e t o p r o v i d e a q u i c k r e s p o n s e t o 
p r o b l e m s w i t h i n t h e e m i g r e c o m m u n i t y . A 
ca se in p o i n t w a s t h e p u b l i c a t i o n of a n 
a r t i c le t h a t c lar i f ied , a n d h e l p e d t o d i spe l ill 
feel ings ove r , t h e a l l o c a t i o n of S e c t i o n V I I I 
h o u s i n g . T h r o u g h The News Exchange, t h e 
F e d e r a t i o n a n d t h e e n t i r e J e w i s h c o m 
m u n i t y h a s b e e n a b l e t o r e a c h t h e e m i g r e 
wi th t h e m e s s a g e o n t h e n a t u r e of t h e 
v o l u n t a r y c o m m u n i t y . T h e emig re s h a v e 
t a k e n t h e n a m e of t h e p a p e r l i te ra l ly a n d in 
the i r " e x c h a n g e , " h a v e c o m m u n i c a t e d the i r 
c o n c e r n s , e n a b l i n g t he F e d e r a t i o n t o use 
th i s f e edback in o r d e r t o e n h a n c e o r mod i fy 

its services . P e r h a p s t h e m o s t i m p o r t a n t 
d e v e l o p m e n t is T h e R u s s i a n C l u b , a self-
h e l p g r o u p , t h a t b e g a n a s a resu l t of a n 
e m i g r e c o m m u n i c a t i n g t h e need for it t o 
The News Exchange e d i t o r . T h e p a p e r w a s 
t h e n used t o inv i te in t e res t ed p e r s o n s t o a n 
o r g a n i z a t i o n a l m e e t i n g . 

T h e a g e n c i e s of t h e F e d e r a t i o n h a v e 
c o n t r i b u t e d t h e f o l l o w i n g t ypes of a r t i c l es 
t o The News Exchange. T h e V o c a t i o n a l 
Se rv ice h a s offered r e a s o n s w h y a n e w 
e m i g r e m a y n o t in i t ia l ly a t t a i n t h e s a m e 
o c c u p a t i o n a l s t a t u s h e h a d in t h e S o v i e t 
U n i o n , a d v i c e a b o u t j o b in t e rv i ews , c o n 
d u c t wh i l e o n t h e j o b a n d p r o m o t i o n s , 
i n f o r m a t i o n r e g a r d i n g Eng l i sh c lasses a n d 
co l lege s c h o l a r s h i p offers , a n d p e r s o n a l 
p rof i les of staff m e m b e r s i nvo lved in r e 
s e t t l e m e n t . T h e f ami ly service a g e n c y h a s 
s u b m i t t e d a r t i c l es o n a g e n c y po l icy a n d 
p r o g r a m s for Sovie t J e w s , spec ia l p r o b l e m s 
t h a t h a v e b e e n o r p o t e n t i a l l y c o u l d b e 
e n c o u n t e r e d in r e s e t t l e m e n t , g o v e r n m e n t 
p r o g r a m s for w h i c h emig re s a r e el igible 
a n d i n f o r m a t i o n o n med ica l ca re a n d s choo l 
i m m u n i z a t i o n s . H I A S p u b l i s h e s a m o n t h l y 
list of n e w a r r i v a l s . T h i s a g e n c y h a s a l s o 
d i scussed p r o f o r m a d i v o r c e s , pol ic ies of 
U n i t e d H I A S Serv ice , a n d G o v e r n m e n t 
i m m i g r a t i o n r e g u l a t i o n s . E a c h J a n u a r y a 
r e m i n d e r is p u b l i s h e d a b o u t t h e F e d e r a l 
r e q u i r e m e n t for a l i en r e g i s t r a t i o n a l o n g 
w i t h a s a m p l e of t h e f o r m t o b e filled o u t . 
C u r r e n t l y , t h e " R e q u i r e m e n t s for N a t u r a l i 
z a t i o n a n d C i t i z e n s h i p " a l o n g wi th t h e 
official s a m p l e q u e s t i o n s a n d a n s w e r s p r e 
p a r e d b y T h e I m m i g r a t i o n a n d N a t u r a l i z a 
t i o n Serv ice a r e be ing ser ia l ized in The 
News Exchange. H I A S a l s o used t h e p a p e r 
t o a n n o u n c e a n e s say c o n t e s t fo r e m i g r e 
y o u t h en t i t l ed " H o w M y Life H a s C h a n g e d 
S ince C o m i n g t o t h e U n i t e d S t a t e s a n d 
H o w T h i s M o v e Will Affect M y F u t u r e 
L i f e . " S u b s e q u e n t l y , t h e w i n n i n g essay 
a p p e a r e d in The News Exchange w i t h a 
v igne t t e a b o u t t h e a u t h o r a n d he r fami ly . 
T h e B o a r d of J e w i s h E d u c a t i o n h a s p u b l i 
c ized its va r i ed p r o g r a m s for Sov ie t J e w s 
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a r o u n d J e w i s h h o l i d a y t h e m e s a n d h a s 
p r e s e n t e d m a t e r i a l a b o u t J e w i s h h o l i d a y s . 

T h e e d i t o r gene ra l ly a d d s a K o s h e r 
rec ipe o r t w o af ter t he se a r t i c l es if a p a r 
t i cu l a r food is c u s t o m a r i l y e a t e n o n a 
specia l ho l i day . T h e C h a n u k a h bless ings 
a p p e a r e d in The News Exchange in Engl i sh , 
H e b r e w , a n d R u s s i a n a s well a s t h e H e b r e w 
t r a n s l i t e r a t e d i n t o R u s s i a n for t h e e m i g r e s ' 
ea sy use . R o s h H a s h o n a h g ree t i ngs were 
a l so i n c l u d e d f r o m t h e p r e s i d e n t s of t he 
U n i t e d S t a t e s a n d Is rae l a s wel l a s f r o m t h e 
F e d e r a t i o n p r e s i d e n t . T h e C o m m u n i t y 
R e l a t i o n s C o u n c i l k e e p s t h e r e a d e r s in -
f o r m e d a b o u t t h e soc ia l a c t i o n e v e n t s of i ts 
C o m m i t t e e for Sov ie t J e w r y . In a d d i t i o n , 
u p o n reques t of t h e e d i t o r they h a v e wr i t t en 
a r t i c l es c o n c e r n i n g s u c h t h i n g s a s t he 
f r e e d o m of speech . T h e B a l t i m o r e H e b r e w 
Co l l ege h a s i nv i t ed e m i g r e s t o a t t e n d 
c o u r s e s d e s i g n e d for t h e m o n s u c h d iverse 
t op i c s a s " J u d a i s m — T h e J e w i s h P e o p l e in 
the M o d e r n W o r l d " a n d " C o n s u m e r Affairs 
a n d H o u s e h o l d E c o n o m i c s . " T h e col lege 
h a s a l s o pub l i c i zed t h e ava i l ab i l i t y of 
R u s s i a n l a n g u a g e b o o k s a n d p e r i o d i c a l s of 
J e w i s h in te res t in t he i r l i b ra ry . T h e J e w i s h 
C o m m u n i t y C e n t e r p u b l i s h e s a m o n t h l y 
e x p l a n a t o r y c a l e n d a r of even t s , h igh l igh t ing 
t hose ac t iv i t ies w h i c h w o u l d p a r t i c u l a r l y 
a p p e a l t o Sovie t e m i g r e s . T h e F e d e r a t i o n 
p r e p a r e s ar t ic les o n t h e a n n u a l f und - r a i s i ng 
c a m p a i g n , focus ing ini t ia l ly o n tzedekah 
a n d t h e needs t o b e m e t a n d t h e c o n t r i b u 
t i ons m a d e by Sov ie t emig re s ; n e w c o m 
m u n i t y - w i d e po l icy affect ing r e s e t t l e m e n t , 
a n d prof i les of t h e m i s s i o n s , h i s t o r i e s , a n d 
services of c o n s t i t u e n t agenc ies of t he 
F e d e r a t i o n . S y n a g o g u e s a n d o t h e r g r o u p s 
o u t s i d e of t he F e d e r a t i o n fami ly t h a t w a n t 
t o invo lve t h e Sov ie t J e w i s h c o m m u n i t y in 
the i r ac t iv i t ies a r e a l so us ing The News 
Exchange t o r e a c h th i s p o p u l a t i o n . H o w 
ever , th i s s ec to r of c o m m u n i c a t i o n r equ i r e s 
s o m e p r o d d i n g o n the p a r t of t he ed i t o r . 

E a c h m o n t h l y issue beg ins wi th " T h e 
Ed i to r ' s C o m m e n t s " o n a var ie ty of subjects , 
w r i t t e n in a fair ly i n f o r m a l a n d p e r s o n a l 

style in a n a t t e m p t t o elicit r e s p o n s e f r o m 
t h e r e a d e r s h i p . E m i g r e s h a v e b e e n a s k e d t o 
s h a r e a n e x p e r i e n c e , a success s t o ry , o r a 
h o b b y , t o de sc r ibe m i s t a k e s t h e y h a v e 
m a d e in th i s c o u n t r y a s a c a u t i o n t o o t h e r 
e m i g r e s , t o tell of the i r a d j u s t m e n t t o life 
a n d t o offer sugges t i ons for t h e agenc ies t o 
i m p r o v e t h e r e s e t t l e m e n t p r o c e s s . E a c h 
m o n t h t h e r e a d e r s h i p is inv i ted t o c o m 
m u n i c a t e w i t h t he e d i t o r e i the r in wr i t i ng 
o r by t e l e p h o n e a t h e r h o m e . S ince i n t e 
g r a t i o n of t he emig re s c a n b e g rea t ly e n 
h a n c e d if f r iendsh ips d e v e l o p b e t w e e n t h e m 
a n d A m e r i c a n s , t h e e d i t o r h a s t r ied in 
m a n y w a y s t o in te res t A m e r i c a n s in e x 
t e n d i n g t hemse lves t o t he n e w c o m e r s . S h e 
h a s a l so c o m m e n t e d o n such d iverse top ics 
as t he C a m p D a v i d t a l k s , t he g a s o l i n e a n d 
e n e r g y c r u n c h , a n d t h e r ecen t r e s o l u t i o n 
w h i c h c a m e be fo re t h e G e n e r a l A s s e m b l y 
of T h e C o u n c i l of J e w i s h F e d e r a t i o n s a n d 
Wel fa re F u n d s c o n c e r n i n g t h e a b s o r p t i o n 
of Sov ie t e m i g r e s . T h e d e b a t e a b o u t t h e 
r e s o l u t i o n , as well a s c o m m e n t s by Sovie t 
J e w s , w e r e p u b l i s h e d in The News Ex
change. T h i s w a s p e r h a p s t he o n l y w a y t h a t 
t h o s e w h o c a n n o t r e a d Eng l i sh h a d a n y 
g r a s p of a n issue t h a t so i n t i m a t e l y c o n 
ce rned t h e m . 

A g o o d d e a l of i n f o r m a t i o n a b o u t 
A m e r i c a n c u s t o m s , h o l i d a y s , a n d ins t i tu 
t i o n s is a l s o p r e s e n t e d i n The News 
Exchange. T h e A m e r i c a n h o l i d a y s , such a s 
H a l l o w e e n a n d Va len t ine ' s D a y , in p a r t i c u 
lar , m u s t be d e a l t w i t h tact ful ly s ince t he se 
h o l i d a y s h a v e def in i te C h r i s t i a n r o o t s , a r e 
c e l e b r a t e d b y m a n y J e w s , a n d a r e n o t 
k n o w n in t he Sov ie t U n i o n . T h e emig re s 
a r e c lear ly to ld b y t h e e d i t o r t h a t t h e cho i ce 
of c e l e b r a t i n g these h o l i d a y s res ts w i th t h e 
i n d i v i d u a l fami ly . A f o r m e r a d m i n i s t r a t o r 
of a loca l c o m m u n i t y col lege wr i t e s a series 
in The News Exchange en t i t led " T h e In te l 
l i gen t C o n s u m e r . " C o l u m n s h a v e b e e n 
w r i t t e n o n b u y i n g a h o u s e , f i nd ing a used 
ca r , a n d b a n k i n g . T h e last was pa r t i cu l a r ly 
i m p o r t a n t s i n c e t h e S o v i e t s y s t e m of 
b a n k i n g is en t i r e ly di f ferent f r o m o u r s wi th 
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